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13 Navod k pouZiti
13.1 Obecné

Prectéte si prosim zde uvedené informace, abyste se mohli rychle seznamit se svym
zafizenim a vyuZit plny rozsah jeho funkci.

Vas vakuovy zatavovaci systém vam bude slouzit mnoho let, pokud s nim budete spravné zachazet a pe€ovat o

néj. PFejeme vam hodné radosti z jeho pouzivani!

13.2 Informace v tomto navodu

Tento navod k obsluze je soucasti systému vakuového zatavovani (dale jen zafizeni) a
poskytuje vam dulezité informace pro prvni uvedeni do provozu, bezpecnost,
zamysSlené pourziti a péci o zafizeni. Navod k obsluze musi byt vzdy k dispozici u
zafizeni. Tento navod k obsluze si musi precist a pouZivat kazda osoba, ktera je
poucena o praci se zarizenim:

- Uvedeni do provozu -U kon

- Odstrafovani problémd a/nebo -Cisténi Navod k obsluze uschovejte
bezpecné misto a predejte jej dalSimu majiteli spolu se zarizenim.

13.3 Vystrazna upozornéni

V tomto navodu k obsluze jsou pouZita nasledujici vystrazna upozornéni.

NEBEZPECT

Vystrazné upozornéni na tuto Uroven nebezpeci oznacuje potencialné nebezpecnou situaci.
Pokud se nebezpecné situaci nevyhnete, mize to vést k mrti nebo vaznym zranénim.

» DodrZujte pokyny v tomto vystrazném upozornéni, abyste predesli nebezpeci smrti
nebo vazného zranéni.

AWARNUNG. \/AROVANI

Vystrazné upozornéni na tento stupen nebezpeci oznacuje mozZnou nebezpecnou situaci.
Pokud se nebezpecné situaci nevyhnete, mlze to vést k vaznym zranénim.

» DodrZujte pokyny v tomto vystrazném upozornéni, abyste prfedesli zranénim osob.

AVORSICHT  POZORNOST

Vystrazné upozornéni na tento stupen nebezpeci oznacuje moznou nebezpecnou situaci. Pokud se
nebezpecné situaci nevyhnete, mdze to vést k lehkym nebo stfedné tézkym zranénim.

» DodrZujte pokyny v tomto vystrazném upozornéni, abyste prfedesli zranénim osob.

UPOZORNUJTE

Upozornéni tohoto druhu oznacuje dodatecné informace, které usnadni manipulaci se
strojem.




13.4 Omezeni odpovédnosti

VSechny technické informace, Udaje a upozornéni tykajici se instalace, provozu a péce

jsou v dobé tisku zcela aktualni a jsou sestaveny podle nasSeho nejlepSiho védomi a

svédomi s pfihlédnutim k nasim dosavadnim zkuSenostem a zjiSténim.

Z poskytnutych informaci, ilustraci nebo popistl v této prirucce nelze odvodit Zadné

naroky. Vyrobce neprebird Zadnou odpovédnost za Skody vzniklé v dlsledku:
-Nedodrzovani navodu

- PouZiti pro nezamyslené ucely -Nespravné opravy

- Technické zmény, Upravy zafizeni

- Pouziti neautorizovanych nahradnich dild

Upravy zafizeni se nedoporucuji a nevztahuje se na né zaruka.

VSechny preklady jsou provadény podle naseho nejlepsiho védomi. Neneseme Zadnou odpovédnost za
chyby prekladu, a to ani v pfipadé, Ze preklad byl proveden nami nebo podle nasich pokynd. Plvodni
némecky text z(stava vyhradné zavazny.

13.5 Ochrana autorskych prav

Tento dokument je chrdnén autorskym pravem.

Braukmann GmbH si vyhrazuje vSechna prava, v€etné prav na fotomechanickou
reprodukci, rozmnoZovani a distribuci pomoci specialnich procesu (napf. zpracovani dat,
datové nosice, datové sité), a to i Castecné. Obsah a technické zmény vyhrazeny.

14Bezpecnost

Tato kapitola obsahuje dllezZitd bezpecnostni upozornéni pfi manipulaci se zafizenim. Zafizeni
odpovida pozadovanym bezpecnostnim predpisiim. Nespravné pouZiti midze mit za nasledek
poskozeni osob nebo majetku.

14.1 Zamyslené pouZiti

Toto zafizeni je ureno pouze pro pouziti v uzavirenych prostorach pro vakuovani sackua a kanystrd
a také zatavovani vakuovych félii. Toto zafizeni je navrZzeno a vyrobeno pouze pro komer¢ni
pouZiti a provoz odbornym personalem v restauracich, jidelnach a podobnych komercnich
zarizenich. Pouziti k jinému Ucelu nebo k Ucelu, ktery pfesahuje tento popis, se povazuje za
neslucitelné se zamysSlenym nebo ur¢enym pouzitim.

AWARNUNG| Varovani

Nebezpeti v dlsledku pouZiti v rozporu s uréenim!Pokud je zafizeni pouZivano k nezamyslenému pouZiti a/nebo k jinému

druhu pouZiti, mohou ze zafizeni vychazet nebezpedi.

= PouZivejte pFistroj vyhradné k ucelu, ke kterému je urcen.

» DodrZujte postupy popsané v tomto navodu k obsluze.

Naroky vseho druhu z ddvodu skod vzniklych v disledku pouZiti v rozporu s urcenim jsou vylouceny.

Vyhradni riziko nese Uzivatel.
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14.2 VSeobecné Bezpecnostni informace

Vezméte prosim na védomi
DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

DodrZujte prosim nasledujici vSeobecna bezpecnostni upozornéni

tykajici se bezpecné manipulace se zafrizenim.

» Pred pouZitim zkontrolujte, zda pristroj nema viditelna vnéjsi
poSkozeni. PoSkozené zafizeni nikdy neuvadéjte do provozu.

= Pokud je pfipojovaci kabel poskozen, budete muset nechat namontovat
specialni pfipojovaci kabel autorizovanym elektrikarem, aby se predeslo
jakémukoli nebezpedi.

» Pred zapojenim kabelu do zasuvky ve zdi nebo pred odpojenim se
ujistéte, Ze je kryt zarizeni v odjisténém stavu, a pokud stroj
nepouzivate nebo pred ¢iSténim, odpojte jej ze zasuvky.

» Tento spotrebi¢ mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo jsou pouceny o pouzivani spotrebice bezpecnym
zpusobem a rozumi nebezpeci. zapojeny.

= Déti si se zafizenim nesméji hrat. Déti mladsi 8 let nebo
déti bez dozoru nesméji spotrebic Cistit ani na ném
provadeét jiné prace.

= Udrzujte spotrebic a jeho napajeci kabel mimo dosah
déti mladSich 8 let.

» Spotfebic by mél byt pravidelné CiStén a po kazdém pouZziti
odstranény vSechny zbytky jidla.

= Nepouzivejte ani neskladujte spotfebi¢ venku.

= Nenechavejte zarizeni bez dozoru, kdyzZ je v provozu.

= Opravy pristroje mohou provadét pouze vyrobcem
autorizované zakaznické servisy, protoZze v opacném pripadé
zanika narok na zaruku v pripadé jakychkoli pozdéjSich Skod.
Neodborné provedené opravy mohou uZivateli zpUsobit
znacné nebezpedi.
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Vezméte prosim na védomi

= Vadné soucasti musi byt vzdy nahrazeny originalnimi
nahradnimi dily. Pouze takové dily zaruci splnéni
bezpecnostnich pozadavkd.

= Pri odpojovani uchopte zastrcku, nikoli kabel, nenoste
zarizeni za kabel.

= Neponorujte do vody nebo jinych kapalin.
= Pro spravné skladovani mirné zavrete kryt, nezamykejte,
deformuje se tésnéni a ovlivni funkce stroje.

= Pri premistovani zarizeni nezvedejte viko.

= Nevkladejte ruce do zarizeni behem vysavani nebo
zatavovani. BEhem vysavani nebo zatavovani zafizenim
nepohybuijte.

~ PRECTETE SI POZORNE TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY A
USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI POUZITI.

14.3Zdroje nebezpeci

14.3.1 Nebezpeci popaleni
AWARNUNG Varovani
DodrZujte prosim nasledujici bezpecnostni upozornéni, abyste se nepopalili nebo
neopafrili sebe ani ostatni.
» Abyste se nepopalili, nikdy se nedotykejte svarovaci listy, kdyz je
jednotka v provozu.
14.3.2 Nebezpeci pozZaru
AWARNUNG \/arovani
V pripadé nespravného pouzivani zarizeni hrozi nebezpeci
poZaru.
Abyste predesli nebezpeci pozaru, dodrzujte nasledujici bezpecnostni upozornéni:
» Nestavte zafizeni v blizkosti hoflavych materialu.

» Udrzujte tento spotrebi¢ mimo zdroje tepla (plyn, elektfina, horak,
vyhfivana trouba).
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14.3.3 Nebezpeci zplsobena elektrickym proudem

NEBEZPECT

Smrtelné nebezpeci v dusledku elektrického proudu!

Pri kontaktu s vodici nebo podsestavami pod napétim hrozi
smrtelné nebezpedi!

DodrZujte nasledujici bezpecnostni upozornéni, abyste se vyhnuli nebezpeci zplisobenému

elektrickym proudem:

» Nepouzivejte toto zafizeni, pokud ma poskozeny kabel nebo
zastrcku, pokud nefunguje spravné nebo pokud bylo posSkozeno
nebo spadlo. Pokud je napajeci kabel nebo zastrcka poskozena,
musi je vyménit vyrobce nebo jeho servisni zastupce, aby se
predeslo nebezpedi.

= Za 7adnych okolnosti neotevirejte kryt na pfistroji. Pfi dotyku
zivych spojeni a zméné elektrické nebo mechanické struktury
hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem. Kromé toho se
mohou vyskytnout i funkéni poruchy na zarizeni.

» Pred zapojenim spotrebice do sité nebo pri jeho provozu se
ujistéte, Ze mate suché ruce.

14.4 Informace o bezpecnosti skladovani potravin

Tento systém vakuové konzervace zméni zpUsob nakupu a skladovani potravin. Jakmile si
na vakuové baleni zvyknete, stane se nepostradatelnou soucasti vasi pripravy jidla.

HINWEIS Vezméte prosim na védomi

Pri pouZivani tohoto spotrebice dodrZujte urcité postupy, abyste zajistili kvalitu a bezpe€nost

potravin.

> Pokud byly potraviny podléhajici rychlé zkaze ohFaté, rozmrazené nebo nechlazené, ihned je

spotrebujte.

» Pred vakuovanim je nutné ocistit si ruce a veSkeré nacini a povrchy, které budete
pouzivat k Fezani a vakuovani potravin.

= Potraviny podléhajici rychlé zkaze ihned zchladte nebo zmrazte, pokud jste je vakuové
uzavreli, a nenechavejte je lezet pri pokojové teploté.

= Skladovatelnost suchych potravin, jako jsou ofechy, kokos nebo cereadlie, se prodlouZi ve
vakuové uzavieném baleni pfi skladovani na tmavém misté. Kyslik a vysoka teplota zpUsobi
Zluknuti potravin s vysokym obsahem tuku.

= Pred vakuovym uzavienim nékterych druhd ovoce a zeleniny, jako jsou jablka, banany, brambory
a korenova zeleninga, je oloupejte, prodlouZite tim jejich Zivotnost.
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HINWEIS Vezméte prosim na védomi

= KdyZ vakuové uzavrete nékteré druhy zeleniny, jako je brokolice, kvétak a zeli Cerstvé pro
chlazeni, budou uvolfovat plyny, takze je tfeba tyto potraviny pfed vakuovym uzavienim
blanSirovat a zmrazit.

15 Zaciname

Tato kapitola vas provede bezpecnym vybalenim a nastavenim vasi nové jednotky.

15.1 Informace o bezpecnosti baleni

AWARNUNG \/AROVANI

= Nedovolte détem, aby si hraly s obalovymi materialy, hrozi nebezpeci uduseni.

15.2 Co je soucasti dodavky

Systém vakuového zatavovani VacuChef SlimLine obsahuje nasledujici komponenty:

- vakuovy zatavovaci systém vacuchef slimline - navod k pouZziti

- 30 s&kh nejvyssi kvality (20 x 30 cm) -1 tésnici lista -podtlakova hadice + adaptér

UPOZORNUJTE

= Zkontrolujte zasilku, abyste se uijistili, Ze jednotka a prirucka jsou soucasti dodavky, a zkontrolujte, zda jednotka neni

viditelné posSkozena.

» Nekompletni zasilku nebo poskozeni v disledku nevhodného baleni nebo nespravné
manipulace informujte neprodlené pfepravce a/nebo dodavatele.
15.3 Pouziti a vyhody vakuového tésnéni

Vakuové tésnéni potravin prodluzuje trvanlivost a zaroven zachovava Cerstvost, chut'a Ziviny.
Vakuové tésnéni dokaze udrZet Cerstvost potravin az osmkrat déle nez standardni zpUlsoby
skladovani. Nize je uvedeno nékolik zpUsobu, jak mUZete vakuovy tésnici stroj pouZzit:

- Uvarte predem, poté vakuové uzavrete a ulozte jednotlivé porce nebo cela jidla.
- Pripravte sijidlo pfedem na pikniky, kempovani a grilovani.
= Uchovavejte zmrazené potraviny v bezpeci pfed popalenim mrazem.

- Zabalte potraviny, jako je maso, ryby, driibez, morské plody a zeleninu pro skladovani v
chladnicce.

- UdrZujte Cerstvost suchych potravin, jako jsou fazole, ofechy a ceredlie.

- Kromé uchovavani potravin existuje mnoho dalSich vyuZiti pro vakuové tésnéni: Chrarite
predméty citlivé na vihkost, jako jsou kempingové potieby, zapalky, 1ékarnicky, svétlice a obleceni.
Chrante cenné sbhératelské predméty pred prachem a vlhkosti.

15.4 Vybaleni

Opatrné vyjméte obalovy material a jednotku z kartonu.
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15.5 Likvidace obalu

Caso vé&ri v dllezitost recyklace a vybralo obalové materidly, které nejen chrani vasi jednotku
pred poskozenim béhem prepravy, ale Ize je recyklovat, aby se minimalizovaly ekologické
dopady.

Recyklace obalovych materidlu Setfi suroviny a sniZzuje mnoZstvi odpadu. Veskeré obalové
materialy, které jiz nepotfebujete, odneste do sbérného mista pro recyklaci ke spravné likvidaci.

. o~
UPOZORNUJTE L3

» Pokud je to mozné, uschovejte originalni obal po dobu trvani zaru¢ni doby pro
pripad nutnosti vraceni.

15.6 Nastaveni

15.6.1 PoZzadavky na umisténi:

Aby byl zajistén bezpecny a bezporuchovy provoz zafizeni, musi misto instalace
splhovat nasledujici predpoklady:

- Zafizeni musi byt umisténo na pevném, rovném, vodorovném povrchu schopném podepf¥it vakuovou
zatavovacku a veSkeré predméty, které maji byt vakuové utésnény.

- Zarizenineni urceno k instalaci do zdi nebo do vestavéné skriné.

- Vyberte misto instalace, kde déti nedosahnou na horky tésnici pasek zafizeni. Neinstalujte
- jednotku v horkém nebo vihkém prostredi nebo v blizkosti hoflavych materialQ.

- Neumistujte zafizeni do blizkosti plynového nebo elektrického sporéku nebo trouby

- Aby jednotka spravné fungovala, vyZaduje dostate¢ny pratok vzduchu. PFi nastavovani jednotky
ponechte na vSech stranach alespon 10 centimetr( (4 palce) mista.

- Nepremistujte vakuovacku, kdyz je v provozu.

- Elektricka zasuvka musi byt snadno pristupna, aby bylo mozné zastrcku v
pripadé nouze rychle odpojit.

- Nastaveni této jednotky na nestacionarnich mistech (napf. lodég, letadla, obytné
vozy) musi provést kvalifikovany elektrikar, pokud zarudi pfedpoklady pro bezpecné
pouZzivani jednotky.

15.7 Elektrické pripojeni

Aby byl zajistén bezpecny a bezporuchovy provoz zafizeni, je tfeba pro
elektrické pfipojeni dodrZzovat nasledujici pokyny:

- Pred zapojenim jednotky do zasuvky porovnejte Udaje o napéti a frekvenci na typovém Stitku
vakuové tavici nddoby (najdete jej na spodni strané jednotky) s Udaji ve vasi elektrické siti. Tato data
musi byt kompatibilni. V pfipadé pochybnosti se obratte na kvalifikovaného elektrikare.

- Pouziti vicezdsuvkového adaptéru se nedoporucuje kvili nebezpeci pozaru.

- Zkontrolujte napajeci kabel, zda neni poSkozeny, a ujistéte se, Ze nevede pod jednotkou nebo pres horké
nebo ostré povrchy.

- Elektricka zasuvka musi byt chranéna 16A bezpecnostnim vypinacem.
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- Elektrickad bezpecnost jednotky je zaruCena pouze v pripadé, Ze je pfipojena ke spravné
nainstalovanému systému ochrannych vodica. V pripadé pochybnosti se obratte na kvalifikovaného
elektrikare. Vyrobce nemUZe nést odpovédnost za Skody zpUsobené chybéjicim nebo poskozenym
ochrannym vodi¢em.

>

15.7.1 ProdluZovaci Siiary
Pokud je pouZit prodluZovaci kabel:

= Elektricky vykon prodluzovaciho kabelu by mél byt alespon tak vysoky jako elektricky
vykon jednotky.

~ Sidra by méla byt usporadéna tak, aby neprekryvala pracovni desku nebo desku stolu, kde
by ji déti mohly zatahnout nebo o ni zakopnout.

16 Kompletni prehled

Tato kapitola vam poskytuje prehled vaSeho vakuového svafovaciho stroje a vysvétluje nékteré jeho
klicoveé vlastnosti.

16.1 Prehled

1 Tésnéni

2 Tésnici profil: Pritlacuje sacek proti
tésnici listé.

3 Vakuova komora: Vlozte sacek do
komory

4 Vacuum Gauge: Ukazuje uroven vakua
uvnitf komory.

5 Vypinac napajeni
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6 Fixace: Upevnéte sacek béhem vakuovani a
zatavovani. Zvednéte a upevnéte tasku.

7 Tésnici liSta: Obsahuje topny drat pokryty teflonem,
ktery umoZznuje sacku utésnit, ale nelepit se na
prouzek.

 AWARNUNG Varovani

Tésnici liSta se velmi zahFiva.

DodrZujte prosim nasledujici bezpecnostni upozornéni, abyste nepopalili sebe ani ostatni.

» Abyste se nepopadlili, nikdy se nedotykejte svarovaci liSty bezprostfedné po procesu svarovani.
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16.2 Ovladaci panel

1.4 15

Cancel

10 8 9

Vacuum Seal Time

Manual
Seal

12 13

Vacuum&Seal

8 displej vakuového €asu: numericky displej se 2 funkcemi
- Ukazuje prabéh vakuového procesu
- Ukazuje nastaveny Cas vakua
9 displej doby tésnéni: Ciselny displej se 2 funkcemi
- Ukazuje prdbéh procesu tésnéni
- Ukazuje nastaveny Cas tésnéni
10 + / - Pro zvySeni/snizeni doby vakua 11 +/ -
Pro zvySeni/snizeni doby utésnéni

12 Tlacitko Vacuum & Seal: V pohotovostnim reZimu je automatické vysavani a uzavirani sacku
zacala

13 Ruéni tésnéni: 2 rizné funkce

Funkce pro uzavieni otevieného konce sacku bez odsavani vzduchu

Kdyz je funkce ,Vacuum & Seal” v provozu, toto tlacitko zastavi motorové cerpadlo a
okamzité zacne uzavirat sacek, takze obsluha muze ovladat mensi podtlak uvnitF sacku
aby se zabranilo rozdrceni choulostivych predméta.

14 Marinovat: Pro marinovani vakuového kanystru (bez vika). 15

ZrusSit: Zastavi zafizeni béhem procesu vakuovani/utésnovani

16.3 Typovy Stitek

Typovy Stitek s udaji o pfipojeni a vykonu naleznete na zadni strané jednotky.

I
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17 Provoz

Tato kapitola poskytuje pokyny ke spravnému provozu vaseho vakuového tavice.

DodrZujte prosim rady, abyste predesli nebezpeci a Skodam.

17.1 Nastaveni doby vakua

Dobu vakua muZete nastavit pomoci +/ - (10).
RUzné velikosti potravin a sa¢kd vyZaduji riznou dobu vakuovani.

Velké, ¢astecné prazdné sacky vyzaduji delSi dobu vakuovani jako malé sacky.

17.2 Nastaveni doby tésnéni

Dobu zataveni m{zZete nastavit pomoci + /- (11).

Doba zataveni zavisi na velikosti a materialu sacku, okolni teploté a druhu potraviny.
ProdluZte dobu lepeni o 2 sekundy pfi nizkych okolnich teplotach a pfi pouziti vihkych
sackd.

17.3 Vakuové baleni se sackem ve vakuové komore

Umistéte zarizeni na suchy povrch. Dbejte na to, aby na pracovni ploSe pfed zafizenim nebyly
zadné jiné predméty a aby byla dostatecné velka pro umisténi sacku s jidlem.

VloZte potraviny, které chcete uchovat, do sacku.

Vycistéte a narovnejte otevieny konec sacku - ujistéte se, Ze na ném nejsou zadné vrasky ani zvinéni.

HINWEIS Vezméte prosim na védomi

> Vytlacte prebytecny vzduch ze sacku pro nejlepsi vysledek vysavani.

—

Viz nakres: 6 upevnéni

Zvednéte rukojet. Otevrete viko zafizeni a umistéte otevieny konec sacku pres
uzaviraci listu a zafixujte ji. Otevieny konec sacku musi byt uvnitf zafizeni.

Zapojte napdjeci zastrcku.
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Zapnéte zarizeni. Na displeji se zobrazi nastaveny cas vakua a tésnéni. Nastavte vakuum
a dobu utésnéni podle potreby.

Zavrete viko a stisknéte Vacuum & Seal. Po spusténi vakuového procesu stisknéte viko
na rukojeti na 2 sekundy. Zafizeni sacek automaticky vysaje a uzavre.

Doba vakua se odpocitava na 0, poté se doba zatavovani odpocitava na 0, pfislusné
kontrolky na konci procesu zablikaji a poté zhasnou.

HlNWEIS Vezméte prosim na védomi

» Zarizeni vytvari velmi vysoké vakuum. Davejte pozor na potraviny a vakuometr,
abyste zabranili rozdrceni citlivych potravin. Zastavte proces stisknutimRucni
tésnéni, sacek bude automaticky uzavren.

Zvednéte rukojet. Otevrete viko zafizeni a vyjméte sacek.

HlNWEIS Vezméte prosim na védomi

» Po kazdém vakuovani odstrante z vakuové komory prebytecné tekutiny nebo zbytky
jidla.

17.4 Vysavejte sackem role sacku

Umistéte zafizeni na suchy povrch. Dbejte na to, aby na pracovni ploSe pred zarizenim nebyly
zadné jiné predméty a aby byla dostatecné velka pro umisténi sacka s jidlem.

Zapojte napajeci zastrcku. Zapnéte zafizeni. Na displeji se zobrazi nastaveny ¢as vakua a
tésnéni. Nastavte vakuum a dobu utésnéni podle potreby.

Srolujte félii v poZzadované délce a odfiznéte ji Cistym fezem.

Zvednéte rukojet. Otevrete viko zafizeni a umistéte jeden z otevienych koncl sacku
pres uzaviraci liStu a zafixujte ji. Otevireny konec sacku musi byt uvnitf zarizeni.

Zavrete viko zarizeni. lisRu€ni tésnéniknoflik. Sacek bude zapecetén. Doba vakua
blikd s 0. Pumpa je kratce v provozu, poté se doba uzavreni odpocitava k 0 a
prislusna kontrolka blika. Po dokonceni procesu se vypne.

Zvednéte rukojet. Otevrete viko a vyjméte sacek. Nyni mlZete pouzit saCek na vysavani.

UPOZORNUJTE

» Doporucujeme vakuové uzavrit jeden sacek do 1 minuty, aby spotfebic dostatecné
vychladl. Je vSak také mozZné uzavrit nékolik sackl po sobé.

» Sacek alespon rozstfihnéte8 cmdéle, nez je potreba. Utésnéné konce zaberou dalsi
misto.

» TasSku neprepliujte; na otevieném konci sacku ponechte dostatek prazdné délky (alespon
nékolik palcll), aby bylo mozné sacek spravné umistit do vakuové komory.

» Otevieny konec sacku nenamacejte. Mokré sacky nemusi spravné tésnit.

» Prfed uzavienim ocistéte a narovnejte otevieny konec sacku. Cizi pfedméty nebo zahyby na
sacku mohou zpUsobit vadné tésnéni.

= Pokud ma jidlo, které uzavirate, ostré hrany (jako jsou kosti nebo skorapky), zabalte okraje
kuchynskym papirem, aby se sacek neroztrhl
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HINWEIS Vezméte prosim na védomi

= Pfi vakuovém uzavirani potravin na tekuté bazi (jako jsou polévky nebo duSené maso) je pred balenim do
sackl nejprve zmrazte v pekaci nebo temperované misce a vakuové uzavrete.

= Zeleninu blansirujte tak, Ze ji kratce povafite ve vrouci vodé. Nechte je vychladnout a poté je ve
vhodnych ¢astech vakuové uzavrete.

» Pfi vakuovém uzavirdni nezmrazenych potravin ponechte pfi zmrazovani alespori dva dalsi palce délky
sacku, aby se roztahl. PoloZte nezmrazené maso nebo rybu na papirovou utérku a vakuové uzavrete
papirovou utérkou v sacku, aby absorbovala pfebytecnou vlhkost.

= Pfed uloZenim potravin, jako jsou tortilly, palacinky nebo chléb, pouZijte mezi né voskovy nebo
pergamenovy papir, abyste je sloZili na sebe. Usnadnite tak vyjmuti jednotlivého kusu,
opétovné utésnéni zbytku a okamZzité vraceni do mrazaku.

17.5 Utésnéni sacku bez jeho vysavani

Sacek mUZete uzavrit bez vysavani. VloZte sacek do
vakuové komory jako obvykle, stisknéteVakuum a
tésnénia pak hnedRucni tésnéni.

Pokud to neposkytne uspokojivy vysledek, zavéste sacek

smeérem ven. Za timto ucelem umistéte sacek pres

svarovaci listu, jak je znazornéno na obrazku, a upnéte jej
pod fixaci (6).

Poté zavrete viko a stisknéteRucni té€snéni. Toto funguje ) —

pouze u sackld s hladkym utésnénym okrajem.

17.6 Vysavani vaku mimo vakuovou komoru

Sacek muUZzete vysavat i mimo vakuovou komoru. . Za timto Ucelem umistéte sacek pres svarovaci
liStu, jak je znazornéno na obrazku, a upnéte jej pod fixaci (6). Poté zavrete viko a postupujte podle
popisu v ¢asti "Vakuové baleni se sackem ve vakuové komore”.To vSak funguje pouze u
strukturovanych tasek. Pro dosazeni nejlepsich vysledk( pouZivejte oboustranné sacky.

17.7 Pytle a role

PouZivejte pouze specifikované sacky a role uréené pro vakuové tésnéni. Nepouzivejte jiné
materidly, jako je plastovy obal.

VSechny vakuové role a sacky dodavané spolecnosti CASO jsou vhodné pro vareni ve vakuu
(sous vide).

PFi pouZiti vakuovych roli a sackl jinych vyrobct se prosim ujistéte, Ze jsou také vhodné
do mikrovinné trouby a vhodné pro vareni ve vakuu.
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17.8 Vysavani kanystru

1. Odstrante svarovaci liStu ze zarizeni tahem nahoru.

4, StisknéteVakuum/Utésnénipo
dobu 3 sekund. Kratce stisknéte
viko kanystru. The
kanystr se automaticky spusti.

byt vysaty.

5. Po dokonceni operace

zarizeni pipne.

6. Poté vyjméte adaptér z
konektoru na vakuové
komofre a vyménte vzduchovy
filtr. Vymeénte tésnici listu.

17.9 Marinovat

a kontrolka Vacuum & Seal a Seal nékolik sekund blikaji a
poté zhasnou. Zvednéte rukojet. Otevrete viko.

2. Vyjméte vzduchovy filtr nad konektorem pro podtlakovou hadici a
umistéte adaptér.

3. Vlozte jidlo do kanystru. Umistéte viko kanystru. Pfipojte
vakuovou hadici k viku kanystru a adaptérem ke konektoru na
vakuové komore zafizeni.

VloZzte potraviny, které chcete marinovat, do vakuové nadoby.
Zvednéte rukojet.

Otevrete viko zafizeni a vloZte kanystr bez vika do vakuové
komory. Zavrete viko zafizeni a stisknéte marinovat.

Po zahajeni procesu marinovani
stisknéte viko na rukojeti na 2 sekundy.

Doba vakua se odpocitava do 0

Pro nejlepsi vysledky marinovani opakujte tento proces 2-3krat. Po kazdé operaci jidlo
promichejte Izici. Zvednéte rukojet. Otevrete viko a vyjméte nadobku.
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17.10 Otevieni uzavieného sacku

Ustfihnéte sacek rovné napri¢ nizkami nebo rezackou, tésné uvnitf tésnéni.

17.11 Skladovani

Uchovavejte jednotku ve svislé poloze, mimo dosah déti.

UPOZORNUJTE

» Po pouZziti zafizeni odpoijte. SniZite tak zbytecnou spotfebu energie a zajistite svou
bezpecnost.

» Vzdy ihned po pouziti a pfed CiSténim odpojte spotrebic ze zasuvky.
18 Cisténi a udrzba

Tato kapitola poskytuje duleZité informace o spravném cisténi a Udrzbé vaseho vakuového
svarovaciho stroje.

18.1 Bezpecnostni informace

AVORSICHT  POZORNOST
Pred cCiSténim jednotky dodrzujte nasledujici bezpecnostni upozornéni, abyste zabranili poskozeni
jednotky nebo zranéni osob:

> Pro zajiSténi optimalniho vykonu je tfeba jednotku pravidelné Cistit. Nepravidelné CiSténi jednotky
muze vést k potencialnim porucham a také k bezpecnostnim a zdravotnim rizikGm.

» Pred cisténim odpojte zafizeni ze sité. Tésnici pasek zUstava po poufziti horky. Pred cisténim
pockejte nékolik minut, dokud paska nevychladne.

= Vycistéte pristroj po kazdém pouZiti, jakmile vychladne. Pokud nechate jednotku delSi dobu
nevycisténou, mlze byt velmi obtizné odstranit zbytky jidla a Spiny a m(Ze dokonce jednotku
poskodit.

» Pokud vlhkost pronikne do krytu jednotky, mUZe poskodit elektronické soucasti.
Zajistéte, aby se do zarizeni nedostala Zadna vihkost.

= NepouZzivejte Zadné drsné nebo abrazivni Cistici prostfedky.

> Nepokousejte se seSkrabat odolnou Spinu tvrdymi nebo abrazivnimi nastroji.

» Pred pouzitim po cisténi vsechny dily dikladné osuste.

» Nikdy neponofujte pfistroj do vody nebo jinych kapalin a nedavejte jej do mycky nadobi.

18.2 Cisténi
- Vnéjsi ¢ast jednotky: Otrete vlhkym hadfikem nebo houbou a jemnym saponatem.
-Uvnitf jednotky: Otfete veSkeré potraviny nebo tekutiny papirovou utérkou.

-Pokud béhem ¢iSténi vyjmete tésnéni, dikladné je osuste a znovu vloZte spravné, jinak
zafizeni nemUZe sprdvné vytvorit vakuum.

-Cistici sacky pro op&tovné pouZiti

-Umyjte sacky v teplé vodé s jemnym mydlem na nadobi, poté je dobfe oplachnéte a pred
dalSim pouZitim nechte zcela vyschnout.
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AVORSICHT  POZORNOST

= Sacky pouzivané ke skladovani syrového masa, ryb nebo mastnych potravin by se nikdy nemély znovu pouzivat kvli

riziku kontaminace.

19 Odstranovani problému

Nasledujici tabulka vdm muzZe pomoci zUZit a vyFesit drobné poruchy:

19.1 Bezpecnostni upozornéni

AVORSICHT  POZORNOST

» Opravy elektrického zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi, ktefi byli

vySkoleni vyrobcem.

» Nespravné provedené opravy mohou vést ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

19.2 Tabulka odstrafiovani problému

7

Chyba MoZna pfricina

Zastrcka neni zapojena.
Zarizeni se nezapne . —
P Vadny napajeci kabel

Vadna zasuvka

Otevreny konec sacku neni
zcela uvnitf vakuové komory
Uplné vakuum
se v tasSce nevytvari. _— .
Y Taska je vadna
Na svarovani a tésnéni jsou
zbytky

Sacek neni spravné

N Svarovaci liSta se prehfriva,
utésnén

takze se sacek roztavi
Vadna tésnici lista.

Sacek nepojme

vakuum Taska je vadna

poté, co byla

zapeceténa
Podél svaru dochazi k
netésnostem v disledku
zahybd, drobkd, mastnoty
nebo kapalin.

Taska se rozpousti . G e SHTR
P Sacek byl uzavreny pfilis dlouho

K napravé
Zapojte napajeci zastrcku.
Odeslete zafizeni zakaznickému servisu

Vyberte jinou zasuvku
Umistéte tasSku spravné

Vyberte jinou tasku

Vycistéte svareni / tésnéni a zkuste to
znovu, jakmile budou suché

Otevrete kryt na jednotce a nechte
jej nékolik minut vychladnout. Je
tfeba vymeénit tésnici listu.

Vyberte jinou tasku; obtocte
papirem vSechny ostré hrany v
sacku.

Znovu otevrete sacek a vycCistéte
horni vnitfni ¢ast sacku. Pred
zatavenim odstrante veskeré cizi
predmeéty, které by mohly byt na
svarovaci listé.

Zkontrolujte, zda doba utésnéni neni prilis

dlouha.
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UPOZORNUJTE

= V pripadé technickych problémd, vadnych zafizeni nebo chybéjicich dill kontaktujte
zakaznicky servis.

20 Likvidace starého zarizeni

Pro ochranu Zivotniho prostredi je dllezité spravné likvidovat stara elektronicka
zarizeni. Za zadnych okolnosti nevyhazujte starou jednotku do nerecyklovatelného _
odpadu.

UPOZORNUJTE

oy 7|

~ Dokud nebude moZné jednotku Fadné zlikvidovat, skladujte ji mimo dosah déti.

21 Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku 12 mésicl, poc¢inaje datem prodeje, na vady
zpUsobené vyrobou nebo vadou materidlu. Vase naroky ze zakonné zaruky v souladu s §
439 a nasl. BGB-E tim zUstavaji nedotceny.

Zaruka se nevztahuje na Skody, které vznikly v disledku neodborného zachazeni nebo
pouZivani, jakoZ i na poruchy, které maji jen maly vliv na funkci nebo hodnotu pfistroje.

Spotfebni material, Skody vzniklé pfi preprave, pokud za né neneseme odpovédnost,
jakoz i skody, které vznikly v disledku ndmi neprovedenych oprav, jsou rovnéz
vylou€eny z narokud na zaruku.

Toto zafizeni je navrZzeno pro pouziti v komercnich situacich a ma odpovidajici vykonnostni
arovneé. V pripadé opravnénych reklamaci vadné zarizeni opravime dle vlastniho uvazeni nebo
vymeénime za bezporuchové zafizeni. Jakékoli nevyfizené zavady musi byt nahlaseny do 14 dnd
od doruceni. VSechny dalSi naroky jsou vylouceny.

Pro uplatnéni zaru¢niho naroku nas prosim kontaktujte pred vracenim zafizeni (vZdy
nam predloZte doklad o koupi).

22 Technické udaje

pristroj Komora vakuové tésnéni
nazev VacuChef SlimLine

Predmét islo.: 1419

Udaje o siti 220V -240V; 50 Hz / 60 Hz
Spotreba energie 400 W

Vné&jsi rozméry (S x V x H): 502 x 170 x 415 mm

Cista hmotnost 13,80 kg

Kapacita 4,2 m3/h (70 I/min)
Maximalni Sifka tasky Vhodné pro 30 cm tasky
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